pernette

=

aaaaa
ooooo

-------
ooooooo

ooooooooo
-------------------------------

-------------------------------
ooooooooooooooooooooooooooooooo

Presser-foot set / Nahfuss-Set /
Juego de presentales / KomnnekT nanok

bernette
b37 / b38 A=



Overview

Zigzag foot with non-stick sole

Zickzack-Nahfuss mit Gleitsohle

Prensatelas para zigzag con suela deslizante

Jlanka 15 BbINOSHEHWA 3Ur3ara co CKOJb3ALLEN NOAOLIBON

Straight-stitch foot
Geradstichfuss

Prensatelas para puntada recta
Janka npsMoro cTexka

Invisible-zipper foot

Reissverschlussfuss fur nahtverdeckte Reissverschlisse
Prensatelas para cremallera invisible

Jlanka gna BLUMBaHWA NOTANHOM 3aCTEXKN MOSTHUSA

Edgestitch foot

Schmalkantfuss

Prensatelas con gufa para bordes estrechos
Jlanka fns oTAenky y3krx KpoMoK

Hemmer foot

Saumerfuss

Prensatelas dobladillador para puntada
Jlanka pyounbHUK




Overview

Gathering foot

Krauselfuss

Prensatelas para fruncir

TNanka gns BbINONHeHUA cbopok

Ribbon-couching foot
Bandannéhfuss

Prensatelas para cintas planas
Nanka fns BbINOSHeHUA cbopok

Cording foot

Kordelfuss

Prensatelas para coser cordones
JNanka gns BLUVMBaHWA LWHypa
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Patchwork foot with guide

Patchworkfuss mit Fihrung

Prensatelas para patchwork con guia lateral
JNanka fnsa na4Bopka C HanpaenAoLLen

11

Darning-/Embroidery foot
Stopf-/Stickfuss

Prensatelas zurcido y acolchado libre
Jlanka Ans WTOMNKyM 1 BbILUMBAHNA

12



Zigzag foot with non-stick sole

Zigzag foot with non-stick sole
The non-stick sole ensures smooth riding over difficult-to-feed materials
such as leather, plastic, vinyl or similar. \

Zickzack-N&hfuss mit Gleitsohle

Die N&hfusssohle mit Antihaftbeschichtung lasst schwierig zu ver-
arbeitende Materialien wie Leder, Kunststoff, Vinyl oder Ahnliches noch
besser gleiten.

Prensatelas para zigzag con suela deslizante
La suela deslizante garantiza una costura perfecta en materiales con un
arrastre complicado, como cuero, pléstico, vinilo o similares.

Jlanka gnsa BbINOMHEHUSA 3Ur3ara co CKOJb3sLLEeN NOJOLLBOMN
MofowBa famnku ¢ NPOTUBOMNPUINMAIOLLMM MOKPbLITUEM obecneynBaeT
BecnpenATcTBeHHOE CKOSbXXEHWE MO TPYAHbIM MaTepuanam, Takum Kak
KOXa, CYHTETMKA, BUHWA U T. .




Straight-stitch foot

Straight-stitch foot
This presser foot is ideally suited for all straight-stitch work. The small
stitch hole supports the material during sewing.

Geradstichfuss
Dieser Nahfuss eignet sich ausgezeichnet fur alle Geradsticharbeiten.
Das kleine Stichloch stiitzt das Material beim Nahen.

Prensatelas para puntada recta
Este prensatelas es ideal para cualquier trabajo con puntada recta ya que
permite poder dar precisién en la costura en generos finos y delicados.

Nanka NMPAMOro cTexka
JTa nanka OT/IMYHO NOAXOAUT AN1A BCeX pa60T npAMbIMKX CTPOYKaMMU.
ManeHbkoe oTBepcTne ONna Uribl NOAAEPKMBAET MaTepunan npu WnTbe.



Invisible-zipper foot

Invisible-zipper foot
This foot is simply perfect to sew in zippers. As the zipper is invisible
afterwards, an especially elegant look is achieved.

Reissverschlussfuss fiir nahtverdeckte Reissverschliisse

Dieser Fuss eignet sich bestens fur das Einnahen von Reissverschltssen.
Durch das verdeckte Einarbeiten wird er unsichtbar und wirkt daher am
Nahprojekt besonders elegant.

Prensatelas para cremallera invisible

Este prensatelas es perfecto para la coser cremalleras invisibles. Las guias
inferiores permiten aplicar este tipo de cremalleras de forma sencilla y
rapida.

Jlanka gna BLUMBaHUA NOTANHOW 3aCTeXKU MOJIHUSA

JTa nanka uheasnbHa ans BLUMBaHWA 3acTexxek MoSHWA. bnarogaps
noTaiHon obpaboTke 3acTexkka MOJIHUSA HEBUAVMA W BbIFIALUT
0COBEHHO 3M1EraHTHO Ha LLIBEMHbIX NPOeKTax.




Edgestitch foot

Edgestitch foot

This presser foot with guide facilitates the topstitching of edges, hems
and pleats; helpful for sewing on lace or tapes, and for reinforcing
edges. The guide helps you achieve flawless seams and hems that run
parallel to the edge.

Schmalkantfuss

Dieser Nahfuss mit Flihrung erleichtert das Absteppen von Kanten,
Saumen und Falten; Hilfreich zum Aufndhen von Spitzen oder Bandern
sowie zur Verstarkung von Kanten. Mit der Fiihrung gelingen parallel zur
Kante verlaufende Nahte und Saume perfekt.

Prensatelas con guia para bordes estrechos

Este prensatelas con guia central facilita la costura superior al borde,
dobladillos y pliegues; Muy util para coser encajes o cintas, y para refor-
zar bordes. La guia te ayudara a lograr costuras paralelas a un borde.

Jlanka pansA oTAENKM y3KUX KPOMOK

STa narka ¢ HanpasnAloLLei obneryaeT NPOCTerviBaHNe KPOMKH,
CrnboB 1 cKNafok; OHa MPUroAHa AnA NPULLIVBAHUA KPYXKeB U
TecbMbl, a Takxke AA yKpenneHus Kkpaes. bnaropaps HanpaensoLLei
MOJYHaloTCA NAeasbHbIE LLBbI M Crbbl, MPOXOAALLME NapasiesibHo

K KpOMKe.



Hemmer foot

Hemmer foot

This special presser foot serves the purpose to create professional-
looking seams. It folds the fabric twice which results in a nice rollhem
which is then properly fixed by the needle with a straight stitch.

Sdaumerfuss

Zur Herstellung von professionellen Saumen dient dieser spezielle Nah-
fuss. Er schlagt den Stoff zweimal um. So entsteht ein feiner Rundsaum,
den die Nadel anschliessend sauber mit dem Geradstich fixiert.

Prensatelas dobladillador para puntada

Este prensatelas sirve para crear dobladillos profesionales. Dobla el tejido
dos veces. El resultado es un dobladillo redondo el cual seguidamente lo
fija la aguja con un punto recto.

Jlanka py6unbHuK

STa cneuyanbHasn nanka Cny>xuT AN N3roToBeHWA NPodeccuoHarb-
HbIX NOArMOoK. OHa ABaXAbl NOArMGaeT TkaHb. Tak 06pasyeTca TOHKWIA
NoApPyOOYHbIV OB, KOTOPbIA 3aTeM akkypaTHO (OMKCUPYETCA UIIOi
NPAMBIM CTEXKOM.




Gathering foot

Gathering foot

As the sole of this foot does not lie flat on the feed dog, the Gathering
foot feeds the fabric unevenly. Therefore a charming gathering

effect results while sewing.

Krauselfuss

Da seine Sohle auf dem Transporteur nicht eben aufliegt, transportiert
der Krauselfuss den Stoff ungleichméssig. Dadurch entsteht beim Néhen
ein attraktiver Krauseleffekt.

Prensatelas para fruncir

La suela no se apoya de forma plana sobre el arrastre y por eso el
prensatelas transporta el tejido irregularmente. De esta manera se
obtiene un fruncido atractivo.

Jlanka ans BbinonHeHus c6opok

Tak Kak MoJoLLBa flanku Ans cocbapuBaHys HEPOBHO NEXWT Ha
TpaHcmopTepe, MaTepuas nepeMeLLaeTcs HepaBHoOMepPHO. brarogaps
3TOMY MPY WNTbE MOMy4aeTcs KpacvBbli 3heKT cocbapmBaHms.



Ribbon-couching foot

Ribbon-couching foot
For couching sequin- and satin ribbon. The adjustable guide holds the
ribbon in place, preventing it from slipping as it is being sewn on.

Bandanné&hfuss

Zum Aufnahen von Pailletten- und Satinbandern. Die verstellbare
Fuhrung fixiert die Bander. Dadurch rutschen sie beim Annédhen nicht
weg.

Prensatelas para cintas planas
Para cintas planas. La guia ajustable mantiene la cinta en su lugar,
evitando que se desplace mientras se esta cosiendo.

Jlanka gnsa npymnBaHNUA TECbMbI

[lnA NpuLLMBaHWA aTlacHOW TeCbMbl U TECbMbl C GIecTKamu.
lNepecTaBnsiemasn HanpasnsAtoLLan rKcMpyeT TecbMy. bnarofapsa sTomy
OHa He CocKasb3blBaeT Mpw MPULLVBAHUN.




Cording foot

Cording foot
The Cording foot allows sewing on thin cords or strings. As the bottom
of the foot sole provides several grooves, more than one sting can be
sewn on in one step.

Kordelfuss

Der Kordelfuss ermoglicht das Anbringen von diinnen Kordeln und
Schniren. Durch die Rillen an der Fussunterseite kénnen mehrere
Schnre in einem Arbeitsgang aufgendht werden.

Prensatelas para coser cordones

El prensatelas para coser cordones facilita la costura de cordoncillos
y cordones finos. Por las ranuras en la parte inferior del prensatelas
pueden coserse varios cordones a la vez.

Jlanka Ans BLUMBaHWA LWHYpa

Jlanka Ans BLUMBAHUA LUHYPa MO3BOJISET MPOXOA TOHKUX LLIHYPOB 1
TecbMbl. bnarogaps >xenobkam Ha GOKOBOI CTOPOHE Nankn MOXHO
MPULLMBATb HECKOMBKO LLIHYPOB B XOAE OfHON OnepaLyu.



Patchwork foot

Patchwork foot with guide

This foot is ideal for patch working with exact seam allowances of 1/4
and 1/8 inch. The fabric edges can either be guided along the foot or
the seam guide. This makes accurate sewing absolutely simple.

Patchworkfuss mit Fiihrung

Dieser Fuss ist ideal fur Patchworkarbeiten mit exakten Nahtzugaben
von 1/4 und 1/8 Inch geeignet. Die Stoffkanten kénnen dazu entweder
entlang des Fusses oder des Kantenanschlags gefiihrt werden. Somit
wird exaktes Nahen ganz einfach.

Prensatelas para patchwork con guia lateral

Este prensatelas para Patchwork es de un ancho de 1/4 y 1/8 de pulga-
da. Las esquinas pueden guiarse con el prensatelas. De esta manera es
facilisimo coser de forma exacta.

Jlanka gns n34yBopKa ¢ HanpasBnsoLen

DTa Nnanka ugeasnbHa aa paboT ¢ NETYBOPKOM C TOUHbIMY NPUMYCKaMu
Ha wsbl 1/4 nnn 1/8 grorima. Kpan TkaHn MOXHO BeCTU Wnn BAOJb
nanku, Wan BAOSb KPOMKOHanpaBuTena. Tak TOYHOe LnTbe
Moy4aeTcA O4eHb J1Erko.




Darning-/Embroidery foot

Darning-/Embroidery foot

This foot is a true specialist for free motion sewing and it is best suitable
to darn holes and worn areas. Used together with an embroidery hoop,
the darning process can be simplified as the hoop stabilizes the fabric.
The foot can also be used to create attractive embellishing such as laces
or monograms.

Stopf-/Stickfuss

Er ist ein Spezialist im freigefiihrten Nahen und bestens geeignet beim
Stopfen von Lochern und Rissen. Zusatzlich kann Mithilfe eines Stick-
rahmens der Stopfvorgang erleichtert werden, da der Rahmen stabilisie-
rend wirkt. Der Fuss kann auch fur ansprechende Verzierungen

wie Spitzen oder Monogramme verwendet werden.

Prensatelas zurcido y acolchado libre

Este prensatelas es un especialista en la costura guiada a mano libre e
ideal para zurcir agujeros y desgarros. Ademas, utilizando el bastidor,
facilita el proceso de zurcir porque el marco tiene un efecto estabili-
zador. Con el prensatelas también puedes realizar todos tus proyectos
de acolchado libre.

Jlanka Ans WTONKM U BbILUMBaHUSA

TO CreumanmcT B CBOG0AHOM LUTbE 1 AYHLLIMM 06Pa30M NOAXOANT
OJ151 LUTOMKY AblP 1 pa3pbiBoB. Kpome 3Toro MoxHo obseryuts
MPOLECC LLITOMKM C MOMOLLBIO BbILUMBASIbHBIX MAEL, Tak Kak OHU
LeNCTBYIOT cTabunvsnpytoLLe. J1anky MOXHO TakxKe MPUMEHATb /15
npuBeKaTesbHbIX YKpaLleHni, Takvx Kak Kpy>keBa uiy MOHOrpaMMbl.
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